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Inclusive batteries
for start/stop systems
and leisure applications
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Bosch-Batterien
Gesamtprogramm

Baterias Bosch
Programa completo

Ubersichtliches, einfaches und
kompaktes Batterienprogramm,
welches die optimale Batterie
fiir jedes Fahrzeug bereithalt.

P Erstausriistungsoptimiertes
Programm

» Sichere Versorgung der
elektronischen Verbraucher

» Hochste Lebensdauer
dank zukunftsweisender
Technologien

Programa de baterias claro,
simples e compacto que contém a
bateria ideal para cada veiculo.

» Programa otimizado para equi-
pamento original

» Alimentagdo segura dos consu-
midores eletrénicos

» Maxima durabilidade gracas a
tecnologias pioneiras

Overall Bosch
batteries range

Bosch-akut
Tuotevalikoima

Clear, simple and compact
battery range, that includes the
perfect battery for every vehicle.

» Range optimized for OE

» Reliable power supply for
electronic consumers

» Maximum service life thanks
to pioneering technologies

(]

Kompakti ja selked akkuvalikoima,
josta loytyy oikeantyyppinen akku
jokaiseen ajoneuvoon.

» Optimoitu alkuperdistoimittajan
valikoima

» Turvaa luotettavasti elektronis-
ten jarjestelmien virransaannin

P Erittdin pitka kdyttoika kiitos
edistyksellisen teknologian

[#r]

Batteries Bosch
gamme générale

Akumulatory Bosch
Petny asortyment

[#r]

Une gamme de batteries claire,
simple et compacte, qui com-
porte une batterie parfaitement
adaptée a chaque véhicule.

» Gamme optimisée de qualité
premiére monte

» Alimentation fiable des
appareils électroniques

» Durée de vie maximale grace
a des technologies de pointe

Przejrzysty, prosty i dopasowany
asortyment akumulatoréw, w
ktérym znajduje sie optymalny
akumulator dla kazdego pojazdu.

> Asortyment optymalny pod
wzgledem wyposazenia se-
ryjnego

» Bezpieczne zasilanie odbior-
nikow elektronicznych

> Najdtuzszy okres uzytkowania
dzieki technologiom
przysztosci

[it]

Gamma completa Programa completo
batterie Bosch de baterias Bosch

[cs] [ru]

Akumulatory Bosch Mporpamma
Celkovy program aKkKymynaTtopos Bosch

[it]

Programma di batterie chiaro, ~ Programa de baterias claro,
semplice e compatto che mette a sencillo y compacto, que
disposizione la batteria ottimale ofrece la bateria 6ptima
per ogni veicolo. para cada vehiculo

» Programma ottimizzato per P Programa optimizado de
il primo equipaggiamento acuerdo a las altas exigencias
» Alimentazione affidabile de calidad de primer equipo
delle utenze elettroniche » Suministro fiable para todos
» Massima durata grazie los componentes
allimpiego di tecnologie » Maxima vida Util gracias a
all'avanguardia tecnologias de vanguardia

[cs] [ru]

Prehledny, jednoduchy a kom- HamisigHan, npocTan 1 KOMMaKTHas

paktni program akumulatord, nporpamma akkyMynsTopos, B

v némz je k vybéru optimalni KOTOPOW HaAETCA ONTUMANbHBIN

akumuldtor pro kazdé vozidlo. aKKYMYNATOP [/1A KXIOro

TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA.

» Program optimalizovany pro OE

» Bezpecné napajeni viech
elektronickych spotrebicl

» Nejvyssi zivotnost diky
nejnovejsim technologiim

P OnTUMK3MPOBaHHAA C
TOUKW 3pEHIA NEPBUUHOM
KOMMMeKTawu1 nporpaMma

» HanexHoe nutanue
notpebuTenei anekTPOIHePru

» MaKcHManbHbli cpok cnyxbbi
bnarogapsa npUmMeHeH!to
nepeaoBbIX TEXHONOTi

Werkstattausriistung
komplett.

Mit modernen
Batterie-Service-
geraten von Bosch

Battery charger BAT 490

Systemvernetzung bestimmt
zunehmend das Werkstatt-
geschift.

Im Auto der Zukunft werden die
komplexen Systeme miteinander
vernetzt. Bosch-Priiftechnik
liefert qualifizierte Diagnose-
informationen, fiir Komponenten-
Austausch und Instandsetzung.

Die Batterie - Zentrum der
Energieversorgung fiir inno-
vative Fahrzeugkomponenten.
Auch der Batterieservice stellt
heute hochste Anspriiche an
eingesetzte Priifgerate. Beim
Ladevorgang diirfen keine Span-
nungsspitzen auftreten, die zu
Fehlfunktionen von Sensoren
fiihren. Mit Bosch-Batterieladern
lassen sich Starterbatterien
auch in eingebautem Zustand
schonend aufladen. Hohe Lei-
stungsreserven ermoglichen
erfolgreiche Starthilfe.

Complete workshop
equipment.

With the modern
battery servicing
equipment from
Bosch

Workshop business is being
increasingly influenced by
system networking.

Complex systems will be net-
worked with each other in future
automobiles. Bosch test equip-
ment and technology provides
qualified diagnosis information
for component exchange and
repair.

The battery - the center of the
energy supply for innovative
automotive components.
Battery service makes high
demands on the test equipment
used. There must be no voltage
peaks during the charging
process, since this could lead

to sensor malfunction. Bosch
battery chargers are perfect for
the careful charging of starter
batteries without removing them
from the vehicle. High energy

reserves ensure successful start-

assist measures.

[#r]

Un équipement
d’atelier complet.
Avec les appareils
modernes pour
maintenance des
batteries Bosch

[it]

Lequipaggiamento
completo per
Pofficina.

Bosch fornisce le
apparecchiature
piu moderne per il
«Service batteria»

Bosch batteries S5, S4, S3

Le travail en atelier de plus
en plus marqué par l'inter-
connexion des systémes.

Sur 'automobile du futur, les
systémes complexes sont con-
nectés entre-eux. Les équipe-
ments de contréle Bosch
fournissent des informations
de qualité pour le diagnostic, le
remplacement des composants
et la réparation.

La batterie - élément central
de Palimentation en énergie
des composants novateurs des
véhicules.

La maintenance des batteries
est trés exigeante vis a vis des
appareils de controle utilisés.
Aucun pic de tension susceptible
d'occasionner des dysfonction-
nements des capteurs ne doit se
produire durant la charge. Avec
les chargeurs Bosch, la charge
des batteries de démarrage,
méme restées installées dans le
véhicule se fait aisément. Grace
aleurs grandes réserves de puis-
sance, ils constituent des auxili-
aires de démarrage efficaces.

Linterconnessione dei diversi
sistemi caratterizza in misura

crescente le attivita di officina.

Negli autoveicoli i sistemi comp-
lessi sono sempre pil intercon-

nessi. Lattrezzatura diagnostica
Bosch fornisce valide indicazioni
per lariparazione

o sostituzione dei componenti.

La batteria: centrale
d’alimentazione elettrica dei
componenti pill innovativi

del veicolo.

Anche gli strumenti impiegati
per il «Service batterie» devono
rispondere a requisiti partico-
larmente esigenti. Durante la
ricarica non si devono verificare
picchi di tensione che causereb-
bero anomalie di funzionamento
dei sensori. Con i caricabatteria
Bosch, le batterie di avviamento
possono essere caricate senza
alcun rischio anche se collegate
alla rete di bordo. Elevate riserve
di potenza garantiscono avvia-
menti affidabili.

Equipamiento

de taller completo.
Con modernos
equipos de servicio
de baterias de Bosch

Battery charger BSL 2470

La interconexion de sistemas
determina cada vez el negocio
de los talleres.

En los coches del futuro, los
complejos sistemas estaran
interconectados. La técnica de
pruebas de Bosch proporciona
informaciones de diagnostico
cualificadas para el intercambio
de componentes y la reparacion.

La bateria es el centro de la
alimentacion de energia para
los innovadores componentes
de los vehiculos.

También el servicio técnico de
baterfas actual hace necesario
que los equipos de prueba utiliz-
ados cumplan las mas altas exi-
gencias. Durante el proceso de
carga no deben producirse picos
de corriente que podrian produ-
cir el funcionamiento incorrecto
de los sensores. Los cargadores
de baterias de Bosch permiten
cargar las baterias de arranque
moderadamente, incluso cuando
estan montadas. Grandes re-
servas de potencia ofrecen una
ayuda de arranque eficiente.



